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LIGHTING

www.globo-lighting.com

charger

6-8 =

hours

ON OFF

continuous
touch

dimmer

1 x4.6W LED DC 5V
2x3.7V 1800mAnh Li-ion

GLOBO Handels GmbH
Gewerbestrasse 3
A-9184 Sankt Peter
AUSTRIA

Lichtquelle:

DEU:
Lichtquelle:Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem
umgebenden Produkt verbunden ist.Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>,

Das Betriebsgerat kann durch den Endkunden ausgetauscht werden.

(@3 |@ Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.

BR:
Light source:The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding
product design.This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

The control gear can be replaced by an end-user.

)-3%|@ The LED - light source cannot be replaced

BIH:
lzvor svjetla :lzvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski priévrséen na proizvod
Ovaj proizvod sadrzava izvor svietlosti klase energetske ucinkovitosti <G>

%>  Pogonski uredaj moze zamjeniti krajnji korisnik

Ji) 3<% |@  LED - izvor svjetla nije moguce zamjeniti

BG
WISTONHHI Ha CBETIWa: VISTO|HUKBT Ha CBETIVHA He MOKE A2 Ce NIORNEHS, Tui KaTo NOpaAN KOHCTRYKWHAT O &
TPaIHO QHKCHDEH KM 330GHKANSLLIS 0 NPOAYKT TO3M TPORYAT BKTIOHEA CBETTUHEH WETOUHU C KITAC Ha EHEPTIHA EheKTHEHOCT <G>.

=

YCTPOICTBOTO 33 yNPaBMeHUe MOXe A3 CE NOAMEHS OT KPAWHWS KIMEHT.

@53 @ LED WITOMHUKLT Ha CBETMHA HE MOXE A3 CE NOAMEHS.

cz
Zdroj svétia:Svételny zdroj neni mozné vymenit, protoZe je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti <G>.

Vyména predfadniku koncovym uzivatelem.

(@3¢ |@ Svetelny zdroj neni vyménitelny.

DK:
Lyskilde:Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produkt indeholder en lyskilde | energieffektivitetskiasse < G >

Driftsenheden kan skiftes af slutkunden.

LED- lyskilden kan ikke udskiftes.

ET
Valgusallikas: Valgusaliikas ei ole valja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatohususe Klassi <G> valgusallikat.

= Juhtseadme voib asendada 6ppkasutaja.

(@9-3% /@ LED - valgusaliikat ei saa asendada.

FI
Valonlahde:Valonlahdetta ei voi vaihtaa uuteen, sills se on rakenteellisesti yhdistetty ymparoivaan
tuotteeseen Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>.

Loppuasiakas voi vaihtaa litantalaitteen.

79 3 |@)|  LED-valonlahdetts ei voi vaihtaa uuteen

FR
Source lumineuse:La source lumineuse n'est pas remplagable car elle est, de par la construction du prodt,
liée de fagon permanente & celui-ci.Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <G>.

L'unité de controle peut étre remplacée par le client final

@53 @ Lasource lumineuse LED n'est pas remplagable.

R
Qe Ty H guiten Tyr| Bev TOpE] va GVIIKaTaGTABE, ETEGH Eival Y10 KTAGKEUAGTIKOGS ASYouUg
‘GT08EPG GUVBESELIEVN e T T0iGY TIou TV TrEDIBAAREL To TIPOIGY QUTO TIEPIEXE! QT YT TS TAENG EVEpYEIaKig aTT6B00nG <G>

H AEIToUpYIKr| GUGKEUT HTTOPE] Va GVTIKATAGTABET GTT6 Tov TEAIKS TEAGT

@3 |@ H wrewn TyA LED Sev avrikadioTatan

U
Fenyforras:A fényforras nem cserélhetd, mert felépitése miatt szilardan csatlakozik a termekhez
Ez atermék egy <X> energiahatékonysagi osztly fényforrast tartalmaz.

Az eltét végfelhasznaloi cseréje.

3@ Afényforras nem cserélheto

Islandisch/iS:
Ljosgjafi:Ljosgjafinn er ekki ttskiptanlegur vegna bess a6 hann er hadur umliggjandi hénnun vorunnar.
Varan inniheldur ljosgjafa i orkuflokki <G>

Endanotandi ma skipta um stjombiinas.

(@9-32 |@  EKKier haegt a6 skipta um LED-iésgjafann.

Sorgente luminosa:La sorgente luminosa non & intercambiabile perché ¢ saldamente collegata al prodotto
per via del suo design.Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>.

La centralina puo essere sostituita dall utente finale.

79 3 |@ Lasorgente luminosa a LED non puo essere sostituita.

HR
Izvor svjetla : Izvor svjetla nije zamjeniiv , jer je konstrukcijski priévrséen na proizvod
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetiosti kiase energetske ucinkovitosti <G>.

Pogonski uredaj moze zamjeniti krajnii korisnik

LED - izvor svietla nije moguce zamjeniti

LT
Sviesos saltinis:Sis Sviesos Saltinis yra nekeitiamas, nes jis prijungtas prie gaminio pagal jo konstrukciia.
Siame gaminyje yra &viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>.

Valdymo ftaisa gali pakeisti galutinis vartotojas

@ 3= @) LED 3viesos Saltinis yra nekeiciamas.

NL:
Lichtbron: De lichtbron kan niet worden vervangen, omdat deze vanwege de constructie vast met het product eromheen
verbonden is. Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>.

Het apparaat kan door de consument worden vervangen

(-3 @ De LED-lichtbron kan niet worden vervangen.

Norwegisch/Norwegian / NO:
Lyskilde:Lyskilden kan ikke byttes fordi den sitter fast | produktet.
Dette produktet inneholder en lyskilde | energiklasse <G>

Driverenheten kan byttes av sluttbrukeren.

(@ 3¢ /@  LED-lyspesren kan ikke byttes.

PL
Zrodio $wiatta:Zrodta $wiatta nie mozna wymieni¢, poniewaz jest zintegrowane 2 produktem ze wzgledu na
swoja konstrukcje.Ten produkt zawiera zrodio $wiatta o Kiasie efektywnosci energetycznej <G>

Urzadzenie sterujace moze zosta¢ wymienione przez uzytkownika koricowego.

(i) 3 @ LED - zrédio $wiatia nie moze by¢ wymienione.

PT.
Fonte de Luz: A fonte de luz ndo & substituivel porque devido &s suas caracteristicas construtivas esta fixada de forma
permanente ao produto circundante Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G>

‘Substituigdo do dispositivo operacional pelo cliente final
(@3 @ Lampada nio substituivel

RO:
Sursa de lumina:Sursa de lumina nu este inlocuibila ea fiind parte constructiva a produsului
Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficienta energetica <G>.

Driverul poate fi inlocuit de catre utilizator

53 /@) Sursadelumina nu poate fi inlocuita

RUS:
VICTOuHMK CBETAVICTOMHUK CBETa He siBneTcs focKkoneKy 310
CMEXHOTO NPOAYKTa.flaHHbIi NPOAYKT CONEPXHT UCTOMHIK CBET KIACCa SHEproShheKTMBHOCTU <G>

YerpoicTso moxer KOHENHbIM

(@32 @  CBETOAMORHBIV UCTOMHUK CBETA HE MOANEKMT SaMeEHe.

Izvor svetlosti:lzvor svetlosti nije zamenljiv, jer je zbog svog dizajna évrsto povezan sa proizvodom koji ga opkruzuje.
Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <G>

Upravijacki uredaj moze da zameni krainji kupac.

LED izvor svetiosti nije zamenljiv.

sk
2Zdroj svetla:Svetelny zdroj nie je mozné vymenit, pretoze je vdaka svojej konstrukcii pevne spojeny s produktom.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti <G>

Vymena predradnika koncovym uzivatefom.

(i 3¢ /@  Svetelny zdroj nie je vymenitefny.

sl
Izvor svetiobe:Vir svetiobe ni zamenljiv. ker je dologen z zasnovo izdelka v okolici
Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <G>
>©
> Krmilno napravo lahko zamejate sami

(@ 3<% @  Svetiobni vir ni mogoge zamenjati

ES:
Fuente de luz: La fuente de luz no es sustituible porque esta fija en el producto desde la construccion
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>.
o
=

Sustitucion del aparato por parte del cliente final

Bombilla no reemplazable.

SE:
Ljuskalla: Ljuskélan & inte utbytbar, eftersom den pa grund av konstruktionen i fast integrerad i den omgivande
produkten. Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <G>

Slutkunden kan byta ut driftdonet.

(@3 /@ LED-ljuskallan kan inte bytas ut.

TR:
Isik kaynag: Konstriiksiyon geregi gevreleyen rin ile sabit bir sekilde bagh oldugu icin 11k kaynagi degistirilemez.
Bu drin, <G> enerji sinifindan bir 1sik kaynagina sahiptir.

Ne]

Isletme cihazi, son kullanici tarafindan degistirilebilr.

@ 3¢ @ LED isik kaynag: degistirilemez

UK:

[Kepeno CaiTna:[Iepeno CaiTna He MOXHA OGMIHSTH, OCKINEKM BOHO MILIHO MOB'S3aHE 3 HABKONMLUKIM BUPOGOM 3aBAAKA
GBoiiA KoHCTPYKLi.LIei BUPIG MicTUTL ZKepeno CaiTna Knacy eHeproedieKTMBHOCTI <G>,

~ KiHUEBM CTIOKNBaY MOXE JAWIHIOBATH NPYCTPIN KepyBaHHs.

G 3@ - e caitna He MoxHa

v:
Gaismas avots: Gaismas avotu nevar nomaint, jo tas konstrukcija ir ciesi savienots ar izstradajuma apkartsjo
dalu8is razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>

Vadibas ierici var nomainit gala klients.

(3@ LED apgaismes lidzekli nevar nomainit




